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Bir dollar saksan yeddi senti var
idi, comisi bu gadar!

Bunun altmis senti gepik idi. O
bu qgapikleri bir-bir, baqqgalla, gss-
sabla ¢okisa-¢akise toplamisdi. Onu
xosis adlandiranda utandigindan
yanaglar qizarmigdi.

Della pullari U¢ dafe saydi. Bir
dollar seksen yeddi sent. Sabah isa
Milad bayrami idi.

Otaqgdaki Gzl cinlmis kdéhna di-
vanin Ustlinds oturub aglamaqgdan
basga yolu yox idi. Onun Ggiin hayat
hicqirtini, tebassimu eks etdiren bir
glzgu idi.

Bu evin sahibasi da avvalcs bi-
rinci merhaleden ikinciye kecdi -
hicqirdi, sonra gilimsadi, sonra eve
nazer saldi. Bu, heftasi sakkiz dolla-
ra kiraye menzil idi. Hec dilangi evi
da bela olmazdi.

Vestiblldan asagida maktub
qutusu var idi. Bu qutuya hecg bir
maktub da sigmazdi. Zeng vard..
Bu zangin diymasini sixmag mim-
kin deyildi. Qapinin Gstinds “Ce-
nab Ceyms Dillingham Young” ya-
zilmigdi.

yo icinde onun Gzl rengini itirmisdi.
Cald o saclarini agib ¢iynina tokdu.

Ceyms Dillingham Young ailesi-
nin foxr etdiyi iki giymatli “mulkiyye-
ti” var idi. Onlardan biri Cimin baba-
sindan galma, atasinin da istifade
etmis oldugu qizil saat idi. O biri ise
Dellanin sagi idi. ©8gar Saba kralica-
sI Uzbaliz manzilde yasasaydi, Del-
la sacgini qurutmaq U¢ln pancareni
acar, slahazret kralicanin lal-cavahi-
ratini gdzden salardi. ©gar Hazrati
Sileyman bittn qizil-gimusini zir-
zomiya yigib gapida dayansaydi,
Cim her dafe onun yandan keg¢anda
saatini ¢ixarib baxanda o paxillg-
dan saqgqalindan bir tik dartardi.

Dellanin gézel sag¢i gelale kimi
sinasina dagildi, saclar dizine ge-
dar catirdi, paltar kimi badanini 6rt-
da. O saglarini bu halda ¢ox saxla-
madi, asabi halda onlari cald arxaya
yigdi. Bir an dayandi. Duruxdu. Dé-
somadaki qirmizi, kéhne xalgaya bir
nego gbz yag tékulda.

O g0zlerinin yasi qurumamis
gahvayi jaketini geyindi, kbhna qah-
vayi slyapasini basina qoydu, yub-
kasinin stayini alina yigib, gbzlarin-

Mudrikin hadiyyasi

Menzile haftede 30 dollar veren-
de “Dillingham”-In harflerini kilsak
goparib atmigdi. Ev kirayasi 20 dol-
lara enanda “Dillingham”-in harflori
loke-leka idi, sanki bir D harfinden
aslla galmigdilar. Canab Ceyms Dil-
lingham eva gelends siza Della kimi
teqdim etdiyimiz gadin “Cim “ deyib
onu qucaglayib bagrina basardi. Bu,
cox yaxs! idi.

Adlayib qurtarandan sonra o ya-
naglarini sildi. Pancera gabaginda
dayanib arxa haystdaki boz ¢aparin
Ustiindeki boz pisiya tamasa etdi.
Sabah Milad bayrami idi. Cima he-
diyye almagq G¢ilin onun cemi bir dol-
lar seksan yeddi senti var idi. O bu
pulu aylar erzinde toplamigdi. Naeti-
casi ise he¢ na. Hafteda iyirmi dol-
larla he¢ na eds bilmirdi. Xarcloer cox
idi. Xercler hamise belo olub. Sevgi-
li Cima hadiyys almagq G¢iin cami bir
dollar seksen yeddi sent. Ona ge-
song hadiyye almagq ucun saatlarla
xayala dalmisdi. Gézal, svezsiz, Ci-
ma layiq bir hadiyys.

Otagin pancaralari arasinda tri-
mo var idi. Yaqin bels bir trimonu fil-
mlerde gérmarsiniz. Yalniz arq,
cold adam bu guizgtids 6z aksini go-
ro bilerdi. Della da arq oldugundan
bu “senata” yiyalanmsdi.

Qeafleten o pencerenin gabagin-
dan trimonun qarsisina kecdi. Onun
gdzleri isildayirdi, ancaq iyirmi sani-

de yas parildaya-parildaya gapiya
sarl getdi. Pillekenleri enib kigeye
cixdr.

O birden elan goérub dayandi:
“Madam Sofroniye. Her cir sag ali-
ram”.
ildinm strati ila yuxar qalxdi.
Tengnafes olmusdu.

- Menim sacglarimi alarsiniz? -
Della sorusdu.

- Men sacg aliram, - madam dedi,
ancagq slyapani ¢ixar, sagina baxim.

Della gehvayi “selaleni” ciyine
tékdu.

- lyirmi dollar, - madam saci pe-
sokarcasina yoxlayib dedi.

- Tez ol, ver mana iyirmi dollari,
- Della dedi.

Pulu alandan sonra iki saati san-
ki ¢cehrayl qanadlar ustinds gezdi.
Cima istadiyi hadiyyani almaq tgln
bitin dukanlar slek-valok eladi.
Nehayat, tapdi. Ele bil bu hadiyye
mexsusi Cim Uc¢ln hazirlanmigdi.
Bu platinden hazirlanmis zancir idi.
Naxiglari sads, inca. Bu zancir Ci-
min saatina ¢ox yarasardi. O zanci-
ri géron kimi Della gerar verdi. Zan-
cir da lap Cima oxsayirdi. Sakit, qiy-
matli. Bu zancire gbre ondan iyirmi
bir dollar aldilar. O cibinds 87 sent
eva talesdi. Bundan sonra Cim iste-
diyi yerde saatina baxa bilardi. Ha-
rada olsa. Clnki o saatini kéhna de-
ri qayisa taxib boynundan asdigin-

dan adamlar yaninda baxmaga uta-
nirdi.

Eve gatandan sonra onun haye-
cani azaldi. Ehtiyatla hereket etme-
ya basladi. Sagini burmagq Ugun bi-
qudileri ¢ixardi, saginin yoxlugunu
gizletmaye calisdi.

Qirx deqige ellesanden sonra
saclari maktabli oglan sa¢i kimi bu-
rug-buruq idi. O glizgude sagina
baxdi, gqorxa-qorxa.

- Cim meni 6éldirmasa yaxsidir, -
0 6z-6zuna dedi. - O mana ikinci de-
fo baxsa, mani xorda oxuyan gadin-
lara oxsadacaqg. Ancaq men na eda
bilardim ax1? Man bir dollar seksan
yeddi sentle na eda bilerdim axi?

Saat yeddide o gshva hazirladi.
Tavani da sobanin Ustline qoyub
qizdirdi. Kotleti gqizartmaq tgtn tava
hazir idi.

Cim heg vaxt eve gec gaelmazdi.
Della zenciri barmaglarina dolayib
gapinin yanindaki masanin yaninda
oturdu. Orinin pillekends addim sas-
larini esidenda rengi bir az agardi.
Adaten o har guin eri gelende dua et-
mays adat etmisdi. Bu dafe o picil-
dadt:

hekaya

- Boyuk Allah! Ne olar, elo et ki,
0 menim hale de geseng oldugumu
disinsin.

Cim eva girib gapini bagladi. O
cox yorgun ve ciddi gérinirdd. Ya-
ziq oglan! Cami iyirmi iki yasi vardi,
ancaq aile yUki dasiyirdi. Ona teze
bir palto lazim idi, ancaq o bayira al-
coaksiz ¢ixirdi.

O manzile iy hiss edan tula kimi
sakit girdi. Gozlerini Dellaya dikdi.
Della onun baxislarini oxuya bilme-
yib gorxdu. Onun baxiglarindaki
aciq deyildi, teaccub deyildi, na da
dahsat deyildi. Della 6ztnu buna ha-
zirlamigdi. Cim sadace Uziinds gari-
be ifade gbzlerini ona zillemisdi.

Della masanin yanindan firlanib
onun yanina galdi:

- Cim, azizim, mana bela baxma.
Men sa¢imi kesib satdim. Milad
bayraminda sena hadiyya verma-
sam yasaya bilmazdim. Saclarim
yena de uzanacagq, els deyil? Man
belo etmali idim. Mana “Bayramin
mibarak” de, xosbaxt olaq. Sen heg
bilmirsan sana neca gbzal bir hadiy-
yo almisam

- Sen sacini kasmisan? - Cim
casqinligla ona baxdi. Sanki Della-
nin sagini hale gérmemisdi.

- He, kesib satdim, - Della dedi -
Sen mani bu vaziyystde bayanmir-
san? Man sagsiz da hamenki ada-
mam, ele deyil?

Cim maragla otaga baxdi:

- Sen deyirsen ki, sagini kesdin?
- hayacanla sorusdu.

- Otaga baxib sa¢imi axtarma, -
Della dedi.- Sa¢cim satilib. Sana de-
yiram, satilib, yoxdur. Cavan oglan,
sabah Milad bayramidir. Bunu sena
gbra etdim, mana hirslonma. Balka
sacimi artig némralayibler.

Ona daha yaxin galib mehriban-
casina dedi:

- Hec kim sena olan sevgimi he-
sablaya bilmaz. Kotleti tavaya qo-
yummu, Cim?

Cim sanki indi ayildi. O Dellaya
sarildi. Galin on daqgiga onlari bu ve-
ziyyetde goyaq. Mévzunu basqa ya-
na ydnaldek. Haftede sekkiz dollar,
ya ilda bir milyon ferqgi varmi? Riya-
ziyyatci size bu sualin sehv cavabi-
ni verir. Sehrbazlar adamlara hadiy-
yo gatirir. Ancaq onlar hadiyys alan-

lar arasinda deyildi. Bunu bir azdan
tesdiq edecem.

Cim kdhna paltosunun cibindan
bir baglama c¢ixardi va stolun Ustiina
goydu.

- Della, manim haggimda sehv
disinma. - Sagini kessen, ya sam-
pundan istifade etmasan da sen me-
nim d¢cln eyni gadinsan. Ancaq bu
baglamani acanda meni daha diiz-
gln basa dusgersan.

Della ag barmaglari ile baglama-
nin kagizini cirdi. Ipleri gopartdi.
Acan kimi sevincdan qisqirdi. Aman
Allah! isterikler kimi géz yasi axma-
ga basladi. Baglamanin iginde da-
raq dastleri vardi. Della bele darag-
lar vitrinlorde goérib hamise kdks
Oétirmusda. Xalis tisbaga canagin-
dan hazirlanmig, kanarlar qgiymatli
dasgla bazenmis daraqglar. Rengleri
sacinin rengindaydi. Qahvayi. Bun-
lar bahali daraq idi. O bunu bilirdi.
Bax, indi bu daraglar onun idi, an-
caq saclari yox idi.

Ancaq Della bu daraglar sinasi-
na sixdi. Nem gézlarle Cima baxib
gulimsadi:

- Cim, manim sa¢im cox tez uza-
nir!

Birden o utllmus pisik kimi celd
ayaga galxdi:

- Ah unutmusam hadiyyani sena
vermayi!

- Qasengdir, elemi, Cim? Bunu
tapmagq U¢ln batin dikanlari axtar-
misam. Indi istediyin vaxt saatina
baxa bilersan. Saatini ver mana.
GOrim neca yarasir.

Onun dediyine amal etmak ave-
zina Cim carpayinin giraginda otur-
du, elleri ile bagini tutub gilimsadi.

- Della, azizim, - o dedi. - Gal bu
Milad hadiyyslarimizi bir yere qoyub
halo gbzlaysak. Onlar hadiyya kimi
cox gbzaldir. Sena bu daraglan al-
magq Gclin qizil saatimi satdim. indi
isoe menca kotleti tavaya qoymaq
vaxtidir.

Bildiyiniz kimi isaya hadiyye ge-
tiron sehrbazlar midrik adamlar idi.
Onlar Milad bayraminda hadiyya
vermak ananasinin asasini qoydular.
Onlar madrik olduglar G¢ln hadiyye-
lari d@ mudrikcasine secordiler.

Maen siza bir-birine hadiyys al-
magq uc¢un an giymatli bildiklarini sa-
tan iki agilsiz cavandan danisdim.

Hadiyya veron mudriklera de-
mak istayirem ki, onlarin hadiyyasi
an agilli hadiyys idi. Onlar midrik
idi.

ingilis dilinden terciime edan:
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